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Bayonne, le 20 Aout I968

iir.Povl SKADEGARD
Secretaire Général de 1°U.F.C.E.E.
- ROLIGHED - '
RUNGSTED KY&T
(Danemark)

Monsieur le Secretaire Général,

J’al l’honneur de vous informer que le gouvernement espaeno:
v}gntd?in@grdire la session d%été de l’Ugiversitéafédéigigﬁii
i d?EFtudes Ba;gu@S“et_EurapéEnneﬁ, gui devait se dérénlex.é_Pé??ELUNE.
) (Iﬁﬂfgé) du 28 aout au 4 septembre prochain. MNr.VAN SCHENDEL s
secrctaire du Houvement eurcopéer et moi-fifme devions, parmi 22 autres
mnféganciers ces PAYS BASQUES NORD et SUD, ¥ prendre lz parole. e
%Zstzaag“l’Eurp?giﬁfsEthnge@gﬂm’avait ¢té conflé et j’avais regu
5 assurances officlieusges du Gouverneur 4d varre 1711 mi | T
venir et parler en toute liberté, ¢ JavarTe AaT35 28 Jalsserals

Or, dix jours avant 1’0Ouverture de la Session, nous spprenons
par téléephone que celle-ci est "reportéeMi une date iniéterminéen,
En langage clair, cela signifie que la Semaine d?études projetée est
purement et simplement interdite. '

Le comportenent des zutorités de Madrid ne laisse pas d?’étre choguant:

I°) Pcur se donner une appsrence démocraticue et européenne, le
Gouvernement espagnol avait, dés le mois de juin, donné une aszsurance
formelle que la Session pourraiy se tenir en toute libertéd. Le programme
leur ayant Cté exposé, les autorités avaient donné leur accord
en de multiples entretiens directs ou téléphonicues., Bien mieux, Madrid
envisagealt de subventionner 1’Université fédéraliste,

2°) &u dernier moment, alors gue toutes dispositions avaient &té
prises pour l’ouverture de la Session, les autoritéds de Madrid,
se rav¥isant subitement, opgosent leur veto, d’une facon hypocrite
("la session est repcrtée 3 une date intdéterminée") et se zardent de
fournir le moindre motif a ce changement subit. '

L? décepti@n.§st grande en EUSKADI Mord et Sud ; et les organisateurs
subissent un préjudice matériel et moral certain.



Je viens vous demander s?il ne vous serait pas possible d?émettre
en Xxxmk qualité de Secretaire Général de 1°U,.F.C.E.E., une
vigoureuse protestation supreés du Gouvernement de 1?Etat Espagnol, .
Votre lettre devrait €tre acheminée par le canal de lr le Gouverneur
Civil de Navarre, PAMPLONA, ‘

Au cas ou vous dégireriez recevoir plus ample information sur
cette efTaire, vous pourriez vous adresser a lMr.Manuel de IRUJO,
Délégation basque, ﬁ? rue Singer.PARIS. (I89). Ancen Murnitthc de la
Ml e le R L s Esfﬂigmsﬂx y o exile dyauns, (4939 |

bn vous remerciant d?avance pour votre intervention qui serait @
des plus utilies et azurait sans auvucnn doute un grand retentissement
au sein du Peuple basqgue gul se bat &prement pour sa liberté,
je vous prie d’zgréer, Monsieur l2 Secretaire Général, l’assurance
de ma parfaite considération,

==

Guy HERAUD

“S&Nv“nm411 a (ke <%WfHLLhL ol Etuls ,~%ﬁ VoUs A of L




ES COPIA
(Memehbrete de la UNIVERSIDAD DE VERANO DE ESTUDIOS VASCOS Y EUROPEOQS)

Bayonne, le 20 Aout 1966

Mre¢ Povl SKADEGARD
Secretaire G‘énér&l de 1'U¢FQC¢E¢EO
ROLIGHED
RUNGSTED KYST
nemark

Monsieur le Secrétaire Général,

Jtai 1"honneur de vous informer que le gouvernement espagnol vient
d'interdire la session d'eté de 1l'Université fédéraliste d'Etudes
Basques et BEuropéennes, qui devait se dérouler & PANMPELUNE-ULZANA
(Irutia) du 28 aout au 4 septembre prochain., Mr. VAN SCHENDEL, secreé-
taire du Mouvement européen et moi-méme devions, parmi d'autres confé-
renciers des PAYS BASQUES NORD et SUD, y prendre la parole. Le théme
"] 'Europe des Ethnies®™ m'avait été confié et j'avais regu les assuran-
ces officieuses du Gouverneme de Navarre qu'il me laisserait venir
et parler en toute liberte.

Or, dix jours avant l'Ouverture de la Session, nous apprenons
par téléphone que celle-ci est "reportée & une date indéterminée".
En langage clair, cela signifie que la Semaine d'2tudes projectée est
purement et simplement interdite.

Le comportement des autorités de Madrid ne laisse pas d'étre
choquant:

1.~ Pour se donner une apparence démocratique et européenne, le
Gouvernement espagnol avait, des le meois de juin, donné une assurance
formelle que la Session pourrait se tenir en toute liberté. Le program—
me leur ayant été exposé, les autorités avaient donné leur accord en

de multiples entretiens directs ou téléphoniques. Bien mieux, Madrid
envisageait de subventionner l'Université fédéraliste.

2.~ Au dernier moment, alors que toutes dispositions avaient été
prises pour l'ouverture de la Session, les autorités de lMadrid, se
ravisant subitement, opposent leur veto, d'une fagon hypocrite ("la
session est reportée & une date indéterminée"), et se gardent de
fournir le moindre motif & ce changement subit.

Ia déception est grande en EUSKADI Nord et Sud; et les organi-
sateurs subissent un préjudice matériel et moral certain,

Je viens vous demander s'il ne vous serait pas possible d'émet-
tre en qualité de Sécrétaire Général de 1'U.,F.C.E.E., une vigoureuse
protestation auprés du Gouvernement de 1'Etat Espagnol. Votre lettre
devrait €tre acheminée par le canal de lir. le Gouverneur Civil de
Navarre, PANMPLONA.,

*e o / ce s



Au cas ol vous désireriez recevoir plus ample information
sur cette affaire, vous pourriez vous adresser & Nr. lisnuel de
IRUJO, Délégation basque, 48, rue Singer-PARIS (16°). Ancien
Ministre de la Justice de la Republique bspagnole, en exil depuis

1938.

En vous remerciant d'avance pour votre intervention qui
serait des plus utiles et aurait sans aucune doute un grand reten-
tissement au sein du Peuple basque qui se bat aprement pour sa
liberté, je vous prie d'agréer, lionsieur le Secretaire Général,
l'assurance de ma parfaite considération,

Guy HERAUD

P.S5.~ Le Gouverneur de Pampelune étant pers@mmelleﬁent favorable
& cette Semaine d'Etudes, je vous prie d'en tenir compte
dans votre protestation.
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Monsieur Manuel de Irujo,
Délégation basque,

48 rue Singer,

Paris l6e,

Franceo

Cher Monsieur,

Avec quelque retard j'ai regu, le 9 septembre, une lettre
du 20 aoft du prof. Guy Héraud, voire la photocopie jointe.

Comme vous voyez, M, Héraud recommande 4 1'UFCE de protester
aupres du Gouvernement espagnol contre l'interdiction de

la session de 1'Université fédéraliste d'Etudes Basques

et Européennes qui devait se dérouler 4 Pampelune du 28

aollt au 4 septembre.

Je suis fort disposé & donner suite & cette demande, mais
selon notre réglement il faut d'abord le consentement
d'une organisation représentative du groupement ethnique
en question.

Pour cette raison je me permets de vous demander votre
avis audit sujet, si possible d'urgence, et je vous serais
reconnaissant de toute information et tout conseil utiles
pour nous si nous allons préparer l'affaire sous forme
d'une protestation formelle de la part de L'UFCE,

Dans l'espoir de vous lire prochainement, je vous prie,
cher Monsieur, de croire & ma sympathie de votre cause
et 4 mes sentiments tréds cordiaux,

————ge

F,,...* —— -J . : :
g 11/ N\~ —

4
POVL SKADEGARD,
Secrétaire général,

A3
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Bayonne, le 20 Aout 1966

Mr.Povl SKADEGARD

Secretaire Général de V. P.C BB
« ROLIGHED e

RUNGSTED KYST
(Danemark)

Monsieur le Secretaire Général,

J?al 1l’honneur de vous informer cque le

vient d’interdire la session d’été gde 1?Université fédéraliste (i)
d’Etudes Basques et Européennes, qui devait se dérouler 3 PAMPELUNE
(IRUNA) du 28 aout au 4 septembre prochain. Mr.VAN SCHENDEL,

secrétaire du Mouvement européen et moi-Reme devions, parmi d?autres
conférenciers des PAYS BASQUES NORD et SUD, y prendre la parole.

Le théme "l’Eurppe des Ethnies" m’avait été confié et j’avais regu

les assurances officieuses du Gouverneur de Navarre qu’?il me laisserait
venir et parler en toute liberté.

gouvernement espagnol

Or,’d%x Jours. avant 1’Ouverture de la oession, nous apprenons
par teléphone que celle-ci egt "reportéea une date in@éterminéen.

En langage clair, cela signifie que la Semaine d?études projetée est
purement et simplement interdite.

Le comportement des aUtorités de Madrid ne laisse pas-d’étre choquant:

I°) Pour se donner une apparence démocratique et européenne, le
Gouvernement espagnol avait, des le mois de juln, donné une assurance

formelle que la Session pourraly se tenir en toute liberté. Le programnie
leur ayant été exposé, les autorités avaient donné leur iccord

en de multiples entretiens directs ou téléphoniques. Bien mieux, Madrid
envisagealt de subventionner 1?Universitd fédéraliste,

2°) Au dernier moment, alors que toutes dispositions avaient &té
prises pour l’puverture de la Session, les autorités de Madrid,
se ra¥isant subitement, opposent leur veto, d?une fagon hypocrite

("la session est reportée & une date intdéterminée") et se gardent de
fournir le moindre motif & ce changement subit.

La déception est grande en EUSKADI Nord et Sud ; et les organicateurs
subissent un préjudice matériel et moral certain.
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Je viens vous demander s’il ne vous serait pas possible d’émettre,.

en xxmk qualité de Secretaire Général de 1’U.F.C.E.E., une
vigoureuse protestation aupres du Gouvernement de 1’Etat Espagnol.

Votre lettre devrait étre acheminée par le canal de Mr le Gouverneur

Civil de Navarre, PAMPLOMNA. (l)

Au cas ou vous désireriez recevoir plus ample information sur
cette affaire, vous pourriezx vous adresser a Mr.Manuel de IRUJO,
Délégation basque, 48 rue Singer.PARIS. (IBO) av e “Wu Az
N QUoNVLR , Au (e M*U.A)L_A( A L Dwali o da G\M"QAMMJQ_L u’& Ca e

En vous remerciant d?avance pour votre intervent on qui serait o=y

des plus utiles et aurait sans aucun doute un grand retentissement
au sein du Peuple basque quli se bat &prement pour sa liberteé,
je vous prie d’agréer, Monsieur le Secretaire Général, l’assurance

~de ma parfaite considération,

Gl

=

Guy HERAUD
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KMonsieur lianuel de Irujo
Delegation basque

48, rue Singer

PARIS 16

France

Cher lionsieur,

Avec quelque retard j'ai regu, le 9 septembre, une
lettre du 20 aout du prof. Guy Heraud, voire la photocopie
j ointe.

Comme vous voyez, M. Heraud recommande & 1'UFCE de
protester auprés du Gouvernement espagnol contra l'interdic-
tion de la session de 1'Université fédéraliste d'Etudes Basques
et Europeennes qui devait se dérouler & Pampelune du 28 aoflit
au 4 septembre. '

Je uis fort disposé & donner suite a cette demande,
mais selon notre réglement il faut d'abord le consentemente
d'une organisation représentative du groupement ethnique en
question.

Pour cette raison je me permets de vous demander
votre avis audit sujet, si possible d'urgence, et je vous serais
reconnaissant de toute information et tout conseil utiles pour
nous si nous allons préparer ltaffaire sous forme d'une protes—
tation formelle de la part de 1'UFCE.

Dans l'espoir de vous lire prochainement; Jje vous
prie, cher lionsieur, de creoire & ma sympathie de votre cause
et & mes sentiments trés cordiaux.

SIGNE: POVL SKADEGARD
Secrétaire général.



Paris, le 15 Septembre 1966

llonsieur Povl Skadeg |
Secretaire Général du U.F.C.E.

RCLIGHED

Danemark

Monsieur,

RUNGS TED_KYST

-
i

G

Comme suite aux instructions recus de [onsieur

Nanuel de Irujo, veuillez trouver ci-joint copie de lettre

envoyée a

T

b

onsieur Van sSchendel.

Avec nos salutations tres distingués

IERSONIEL

|33



